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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 31ης Οκτωβρίου 1973

περί της συμβουλευτικής επιτροπής γάλακτος καί γαλακτοκομικών προϊόντων

(73/416/ΕΟΚ)

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος ,
Εκτιμώντας :

σχέση μέ τήν εφαρμογή τών κανονισμών, πού αφορούν
τήν κοινή οργάνωση τών άγορών στόν τομέα του γά­
λακτος καί τών γαλακτοκομικών προϊόντων, καί ιδίως
γιά τά μέτρα πού πρόκειται νά πάρει στό πλαίσιο αυτών
τών κανονισμών.

2 . Ό πρόεδρος τής επιτροπής μπορεί νά ύποδείξει
στήν Επιτροπή ότι είναι σκόπιμο νά συμβουλευθεί τήν
επιτροπή γιά ύπόθεση πού εμπίπτει στήν άρμοδιότητα
τής τελευταίας καί γιά τήν όποία δέν ζητήθηκε ή γνώμη
της . Τό κάνει ιδίως κατόπιν αιτήσεως ενός άπό τούς
έκπροσωπουμένους σέ αύτή κλάδους .

Άρθρο 3

ότι ή απόφαση τής 'Επιτροπής τής 20ής Ιουνίου
1964Î 1 ), όπως τροποποιήθηκε άπό τήν άπόφαση τής
15ης Μαΐου 1970 (2), συνέστησε συμβουλευτική επι­
τροπή στόν τομέα τοϋ γάλακτος καί τών γαλακτοκομι­
κών προϊόντων
ότι εχει άποδειχθεϊ ότι ενδείκνυται νά τροποποιηθούν
οί κανόνες πού άφοροΰν τόν άριθμό τών μελών καί τήν
κατανομή τών εδρών αύτής τής επιτροπής κατόπιν τής
προσχωρήσεως νέων Κρατών μελών στήν Κοινότητα -
ότι , εξ άλλου, άρμόζει νά προσαρμοσθεί σέ μερικά ση­
μεία μικρής σημασίας τό κείμενο τής άποφάσεως πού
προαναφέρεται - ότι γιά λόγους σαφήνειας πρέπει νά
άνασυνταχθεϊ τό κείμενο αύτό ,

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ :

*Άρθρο 1

Τό κείμενο τής άποφάσεως τής 20ής ' Ιουλίου 1964
περί συστάσεως τής συμβουλευτικής έπιτροπής γάλα­
κτος καί γαλακτοκομικών προϊόντων, άντικαθίσταται
άπό τό άκόλουθο κείμενο :

1 . H επιτροπή περιλαμβάνει σαράντα εξι μέλη .

2 . Οί εδρες κατανέμονται ώς εξής :
—δεκατέσσερις στούς παραγωγούς γάλακτος καί
γαλακτοκομικών προϊόντων,

— εξι στούς συνεταιρισμούς γάλακτος καί γαλα­
κτοκομικών προϊόντων,

— τρεις στούς συνεταιρισμούς πού χρησιμοποιούν
γάλα καί γαλακτοκομικά προϊόντα ,

— τέσσερις στίς βιομηχανίες πού μεταποιούν γάλα
καί γαλακτοκομικά προϊόντα,

— τρεις στίς βιομηχανίες πού χρησιμοποιούν γάλα
καί γαλακτοκομικά προϊόντα,

— πέντε στό έμπόριο γάλακτος καί γαλακτοκομι­
κών προϊόντων ,

— πέντε στούς εργαζομένους στή γεωργία καί στίς
βιομηχανίες ειδών διατροφής,

— εξι στούς καταναλωτές .

« Αρθρο 1
1 . Στά πλαίσια τής 'Επιτροπής τών Ευρωπαϊκών Κοι­
νοτήτων συνιστάται συμβουλευτική επιτροπή γάλα­
κτος καί γαλακτοκομικών προϊόντων, ή όποία καλείται
στό εξής «επιτροπή».
2 . Ή επιτροπή συγκροτείται άπό τούς άκόλουθους
οικονομικούς κλάδους : τούς γεωργικούς παραγωγούς ,
τούς γεωργικούς συνεταιρισμούς , τίς γεωργικές βιομη­
χανίες καί βιομηχανίες τροφίμων, τό έμπόριο γεωργι­
κών προϊόντων καί τροφίμων, τούς εργαζομένους στόν
τομέα γεωργίας καί τροφίμων καθώς καί τούς κατανα­
λωτές .

"Άρθρο 4

"Άρθρο 2

1 . Τά μέλη τής έπιτροπής διορίζονται άπό τήν Επι­
τροπή μετά πρόταση τών έπαγγελματικών οργανισμών
πού έχουν συσταθεί μέσα στά πλαίσια τής Κοινότητος,
οί όποιοι είναι οί πλέον άντιπροσωπευτικοί άπό τούς
κλάδους πού άναφέρονται στό άρθρο 1 παράγραφος 2
καί τών όποιων οί δραστηριότητες εισέρχονται στούς
τομείς τών κοινών οργανώσεων τών άγορών τοΰ γάλα­
κτος καί τών γαλακτοκομικών προϊόντων . Οί έκπρό­
σωποι όμως τών καταναλωτών διορίζονται μετά άπό
πρόταση τής «Συμβουλευτικής ' Επιτροπής τών Κατα­
ναλωτών».

1 . H Επιτροπή μπορεί νά συμβουλεύεται τήν εν
λόγω έπιτροπή γιά όλα τά προβλήματα πού έχουν
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κατόπιν προσκλήσεως τοϋ προέδρου εν συμφωνία μέ
τήν 'Επιτροπή .

2 . Οί έκπρόσωποι των ένδιαφερομένων ύπηρεσιών
της 'Επιτροπής μετέχουν στίς συνεδριάσεις της έπι­
τροπής , τοϋ προεδρείου της καί των ομάδων έργασίας
της .

3 . Οί ύπηρεσίες τής 'Επιτροπής αναλαμβάνουν τή
γραμματεία τής επιτροπής, τοϋ προεδρείου της καί των
ομάδων έργασίας της .

Άρθρο 9
Οι διασκέψεις τής επιτροπής άφοροϋν στίς αιτήσεις
γιά γνωμοδότηση , τίς όποιες διατύπωσε ή 'Επιτροπή ,
καί κατ ' αυτές δέν διεξάγεται ψηφοφορία .

Ή 'Επιτροπή όταν ζητεί τή γνώμη τής έπιτροπής δύ­
ναται νά τάσσει προθεσμία μέσα στήν όποία πρέπει νά
δοθεί ή γνώμη .

Οί θέσεις των οικονομικών κλάδων πού έκπροσωποϋ­
νται έμφαίνονται στά πρακτικά τά όποια διαβιβάζονται
στήν 'Επιτροπή .

Στήν περίπτωση πού ή αιτηθείσα γνωμοδότηση τυγχά­
νει ομόφωνης συμφωνίας τής έπιτροπής , αύτή διατυ­
πώνει κοινές προτάσεις οί όποιες επισυνάπτονται στά
πρακτικά .

Τά αποτελέσματα των διασκέψεων άνακοινώνονται
άπό τήν ' Επιτροπή στό Συμβούλιο καί , κατόπιν αίτή­
σεώς τους , στίς επιτροπές διαχειρίσεως .

Για κάθε μία άπό τίς προβλεπόμενες θέσεις , τά όργανα
αυτά προτείνουν δύο ύποψηφίους διαφορετικής έθνι­
κότητος .

2 . Ή θητεία τοϋ μέλους τής έπιτροπής είναι διαρκείας
τριών έτών καί δύναται νά άνανεωθει . Δέν δίδεται
άμοιβή γιά τήν άσκηση των καθηκόντων του .

Μετά τήν παρέλευση τής περιόδου τών τριών έτών , τά
μέλη τής έπιτροπής άσκοϋν τά καθήκοντά τους μέχρι
νά άντικατασταθοΰν ή νά άνανεωθει ή θητεία τους .

Ή θητεία ένός μέλους λήγει πρίν άπό τήν περίοδο τών
τριών έτών μέ τό θάνατο ή τήν παραίτησή του .

Αύτή μπορεί έπίσης νά λήξει όταν ό οργανισμός πού
παρουσίασε τήν ύποψηφιότητα τοϋ μέλους ζητήσει τήν
άντικατάστασή του .

Τό μέλος άντικαθίσταται κατά τή διάρκεια τής θητείας
του κατά τή διαδικασία τής παραγράφου 1 .

3 . Ό κατάλογος τών μελών δημοσιεύεται άπό τήν
'Επιτροπή στήν 'Επίσημη 'Εφημερίδα τών Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων γιά πληροφόρηση .

"Αρθρο 5
Ή έπιτροπή εκλέγει γιά περίοδο τριών έτών εναν
πρόεδρο καί δύο αντιπροέδρους . 'Εκλέγονται μέ
πλειοψηφία δύο τρίτων τών παρόντων μελών .

Ή έπιτροπή μπορεί, μέ ϊδια πλειοψηφία, νά έκλέξει
καί άλλα μέλη στό προεδρείο της . Σέ αύτή τήν περί­
πτωση , τό προεδρείο περιλαμβάνει , έκτός άπό τόν
πρόεδρο καί εναν άντιπρόσωπο άπό κάθε ενα τών οικο­
νομικών κλάδων οί όποιοι έκπροσωποΰνται στήν έπι­
τροπή .

Τό προεδρείο προετοιμάζει καί οργανώνει τίς έργασίες
τής έπιτροπής .

"Αρθρο 6
Μετά άπό αίτηση ένός άπό τούς έκπροσωπουμένους
οικονομικούς κλάδους ό πρόεδρος μπορεί νά καλέσει
εναν έκπρόσωπο αυτής τής κατηγορίας νά παρασταθεί
στίς συνεδριάσεις τής έπιτροπής, μπορεί , κάτω άπό τίς
ϊδιες προϋποθέσεις , νά καλέσει γιά νά μετάσχει στίς
έργασίες τής έπιτροπής ώς εμπειρογνώμονας , κάθε
άτομο πού εχει ιδιαίτερη άρμοδιότητα πάνω σέ ενα άπό
τά θέματα τής ημερησίας διατάξεως . Οί έμπειρογνώμο­
νες μετέχουν στίς διασκέψεις μόνο γιά τό θέμα τό
όποιο δικαιολογεί τήν παρουσία τους.

"Αρθρο 7
Ή έπιτροπή μπορεί νά συγκροτεί ομάδες έργασίας γιά
νά διευκολύνεται στίς έργασίες της .

Άρθρο 10

Μέ επιφύλαξη τών διατάξεων τοϋ άρθρου 214 τής συν­
θήκης , τά μέλη τής έπιτροπής είναι ύποχρεωμένα νά
μήν κοινολογούν τίς πληροφορίες τών όποιων έλαβαν
γνώση άπό τίς έργασίες τής έπιτροπής ή τών ομάδων
έργασίας, όταν ή 'Επιτροπή τούς γνωστοποιεί ότι ή
ζητηθείσα γνώμη ή τό τεθέν ζήτημα άφοροϋν σέ θέμα
εμπιστευτικού χαρακτήρα .

Σέ αύτή τήν περίπτωση , μόνον τά μέλη τής έπιτροπής
καί οί έκπρόσωποι τών ύπηρεσιών τής Έπιτροπής πα­
ρευρίσκονται στίς συνεδριάσεις .»

Αρθρο 2

H παρούσα άπόφαση άρχίζει νά ισχύει τήν 31η
'Οκτωβρίου 1973 .

Έγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 31 'Οκτωβρίου 1973 .

Αρθρο 8
Γιά την Επιτροπή

Ό Πρόεδρος

François-Xavier ORTOLI
1 . H επιτροπή συνέρχεται στήν εδρα τής Επιτροπής
κατόπιν προσκλήσεώς της . Τό προεδρείο συνέρχεται


